DZIAL IX

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA.
MIESZKANIA

Uwagi ogdlne
Infrastruktura komunalna

1. Informacje o urzadzeniach i ustugach komu-
nalnych opracowano metoda rodzaju dziatalno-
$ci, tj. wedtug kryterium przeznaczenia urzadzen,
niezaleznie od przewazajgcego rodzaju dziatalno-
$ci podmiotu gospodarczego, z wyjatkiem danych
0 komunikacji miejskiej opracowanych metoda przed-
siebiorstw.

Definicie metody przedsiebiorstw podano w uwa-
gach ogolnych do Rocznika ust. 6 na str. 27.

Dane o urzadzeniach komunalnych dotycza urza-
dzen czynnych.

2. Informacje o sieci wodociggowej, kanalizacyj-
nej i gazowej obejmujg sie¢ obstugujaca gospo-
darstwa domowe i innych uzytkownikow.
Informacje o dtugosci sieci wodociagowej i ga-
zowej dotycza sieci rozdzielczej (bez potaczen pro-
wadzacych do budynkéw mieszkalnych i innych
obiektéw) oraz sieci przesylowej (magistralnej), fj.
przewodow doprowadzajacych do sieci rozdziel-
czej wode i od 2003 r. — gaz.

Dane o dtugosci sieci kanalizacyjnej, oprocz
przewodéw ulicznych, uwzgledniajg kolektory, tj.
przewody odbierajace $cieki z sieci ulicznej; nie
uwzgledniajg natomiast kanatéw przeznaczonych
wytgcznie do odprowadzania wod opadowych.

Przez polaczenia wodociagowe, kanalizacyjne
i gazowe prowadzace do budynkéw mieszkalnych
(tacznie z budynkami zbiorowego zamieszkania,
jak np.: hotele pracownicze, domy studenckie i in-
ternaty, domy opieki spotecznej) oraz potaczenia
gazowe prowadzace do budynkéw (tacznie z bu-
dynkami niemieszkalnymi) rozumie sie odgatezie-
nia faczace poszczegdlne budynki z siecig roz-
dzielcza lub w przypadku kanalizacji — z siecig
ogolnosptawna.

3. Zdrdj uliczny jest to urzadzenie zainstalowa-
ne do ulicznego przewodu wodociggowego, stuza-
ce do pobierania wody przez ludnos$¢ bezposrednio
z tego przewodu.

Dane o zuzyciu wody z wodociggdéw w gospodar-
stwach domowych obejmuja ilos¢ wody pobranej
z sieci wodociggowej za pomocg urzadzen zainsta-
lowanych w budynku.

4. Dane o korzystajacych z wodociagu i kanali-
zacji obejmujg ludnos¢ zamieszkata w budynkach
mieszkalnych dotaczonych do okreslonej sieci oraz
ludno$¢ korzystajacg z wodociagu poprzez zdroje
podworzowe i uliczne (urzadzenia zainstalowane
do ulicznego przewodu wodociggowego), a w przy-
padku kanalizacji — wpusty kanalizacyjne.

Dane o korzystajacych i odbiorcach gazu do-
tycza ludnosci w mieszkaniach wyposazonych
w instalacje gazu z sieci.

Dane o ludnosci korzystajacej z wodociggu, ka-
nalizacji i gazu obejmujg réwniez ludnos¢ w bu-
dynkach zbiorowego zamieszkania.

CHAPTER IX

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE.
DWELLINGS

General notes

Municipal infrastructure

1. Information regarding municipal installations
and services was compiled using the kind of
activity method, i.e., according to the criterion of
installation designation, regardless of the predo-
minate kind of activity of the economic entity, with
the exception of data regarding urban area tran-
sportation compiled using the enterprise method.

The definition of the enterprise method is given in
the general notes to the Yearbook, item 6 on page 27.

Data regarding municipal installations concern
operative installations.

2. Information regarding the length of the water-
line, the sewerage systems and gas-line system
includes systems servicing households and others.

Information regarding the length of the water-
line and gas-line network concerns distribution
network (excluding connections leading to resi-
dential buildings and other constructions) as well
as the transmission (main) network, i.e. conduits
providing water to the distribution network and,
since 2003 gas .

Data regarding the length of the sewerage
network, apart from street conduits, include
collectors, i.e., conduits receiving sewerage from
the street network; while they do not include
sewers designed exclusively for draining run-off.
Water-line, sewerage and gas-line connections
leading to residential buildings (including buildings
with multiple residents, e.g.: employee boarding
houses, student dormitories and boarding schools,
social welfare homes) and gas-line connections
leading to buildings (included non-residential bu-
ildings) are understood as branches linking indi-
vidual buildings with the distribution system or, in
the case of the sewerage system, with the main
drainage system.

3. As street spring we mean a device conn-
ected with the water supply system, used by po-
pulation as direct source of water supply.

Data regarding consumption of water in
house-holds include quantity of water collected
from water-line system by facilities installed in
building.

4. Data regarding the users of water-line sys-
tems and sewerage systems include the popu-
lation living in residential buildings connected to
a defined system as well as the population using
a water-line system through a common courtyard
or street outlet (equipment connected to the street
water-line conduit), and in the case of sewerage
— sewerage inlets

Data regarding gas users and gas consumers
concern the population in dwellings equipped with
gas installations connected to the gas-line system.

Data regarding the population using the water-
-line system, the sewerage system and the gas-
-line system also include the population in collec-
tive accommodation facilities.



5. Dane o liczbie odbiorcéw i zuzyciu energii
elektrycznej od 2005 r. obejmujg rowniez gospo-
darstwa domowe, ktérych gtéwnym zrédiem utrzy-
mania jest dochod z uzytkowanego gospodarstwa
indywidualnego w rolnictwie.

Dane o zuzyciu gazu odnoszg sie do wszy-
stkich gospodarstw domowych.

Zuzycie energii elektrycznej i gazu z sieci
w gospodarstwach domowych (w tym réwniez zu-
zycie w gospodarstwach domowych prowadza-
cych drobng dziatalno$¢ ustugowa) ustala sie na
podstawie zaliczkowego systemu optat.

6. Informacje z zakresu cieplownictwa obej-
mujg budynki mieszkalne oraz urzedy i instytucje
ogrzewane centralnie za posrednictwem sieci prze-
sytowej rozumianej jako uktad instalacji potaczo-
nych i wspotpracujacych ze soba, stuzace do prze-
sylania i dystrybucji czynnika grzejnego do od-
biorcy zgodnie z ustawg z dnia 10 IV 1997 r. Prawo
energetyczne (Dz. U. Nr 54, poz. 348) z pdzniej-
Sszymi zmianami.

Dane w tabl. 4 dotyczg budynkéw i lokali ogrze-
wanych przy pomocy urzadzen jednostek gospo-
darki komunalnej i mieszkaniowej oraz spoétdzielni
mieszkaniowych i zaktadéw pracy, niezaleznie od
zrédet wytwarzania energii cieplnej (wtasnych lub
obcych).

Kottownia to budynek lub pomieszczenie wraz
z ustawionymi w nim kottami oraz urzadzeniami
stuzacymi do wytwarzania energii cieplnej na cele
grzewcze lub ogrzewania i rownoczesnego dostar-
czania cieptej wody.

7. Informacje o komunikacji miejskiej nazie-
mnej dotyczg komunikacji autobusowej, tram-
wajowej i trolejbusowej; obejmujg dziatalnos¢
przedsiebiorstw; zakladéw komunikacji miejskiej
publicznych oraz prywatnych. W danych o komu-
nikacji autobusowej uwzgledniono réwniez auto-
busy pospieszne, mikrobusy oraz obstuge ruchu
podmiejskiego i miedzymiastowego. Dane nie obej-
mujg dziatalnosci przedsiebiorstw Panstwowej Ko-
munikacji Samochodowej obstugujacych niektore
miasta oraz linii i tras komunikacyjnych obstugu-
jacych wytacznie zaktady pracy.

Przez linie komunikacyjng rozumie sie trase
taczaca krancowe punkty przebiegu wozéw ozna-
czonych tym samym numerem lub znakiem lite-
rowym. Jako dtugos¢ linii komunikacyjnych przyjeto
sume diugosci wszystkich statych dziennych linii
autobusowych, tramwajowych, trolejbusowych, po
ktorych kursujg wozy oznaczone odrebnymi nu-
merami lub znakami literowymi.

8. Dane o odpadach komunalnych dotyczg od-
padéw powstajacych w gospodarstwach domo-
wych, a takze u innych wytworcéw odpaddéw (bez
odpaddéw niebezpiecznych), ktére ze wzgledu na
swoj charakter lub sktad sg podobne do odpadow
powstajacych w gospodarstwach domowych.

Informacje o odpadach komunalnych podaje sie
zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska
z dnia 27 1X 2001 r. w sprawie katalogu odpadéw
(Dz. U. Nr 112, poz. 1206).

9. Dane o nieczystosciach cieklych dotyczg
nieczystosci pochodzacych z gospodarstw domo-
wych (budynkéw mieszkalnych), budynkéw uzyte-
cznosci publicznej oraz budynkéw jednostek pro-
wadzacych dziatalnos¢ gospodarcza — w przypadku
gdy nie sg odprowadzane siecig kanalizacyjna.

5. Data regarding the number of consumers
and the consumption of electricity from 2005
include also households, in which the main sou-
rce of maintenance is income from a private farm
in agriculture.

Data regarding the consumption of gas from
gas-line, concern all the households.

The consumption of electricity and gas from
the gas-line network in households (as is
consumption in households conducting small-
scale service activity) is established on the basis
of an estimated system of payments.

6. Information within the range of heating re-
gards dwellings as well as offices and institutions
with central heating within transmission thermal-
line — which is considered as a system of conduits
leading heating medium to distribution line accor-
ding to Act from 10 IV 1997 Energetic law (Jo-
urnal of Laws No. 54, item 348) with later amen-
dments.

Data in table 4 apply to the buildings and pre-
mises heated by installations operated by com-
munal and housing organizations and by housing
co-ops or enterprises, regardless of the sources
supplying the thermal energy (own and other).

Boiler-house is a building or space with boilers
and installations used for production of thermal
energy for heating or both heating and supplying
warm water.

7. Information regarding urban ground trans-
port concerns bus, tram and trolleybus commu-
nication; includes the activity of public and private
urban transport enterprises and companies. In the
data regarding bus service, express buses and
microbuses as well as suburban and inter-city
service have been also included. Data do not
include the activity of the Paristwowa Komunikacja
Samochodowa enterprises servicing some urban
areas as well as transport lines and routes exclu-
sively servicing work places.

Transport line is understood as a route
connecting the extreme points of the route of
vehicles designated with the same number or
letter. The length of the transport lines is the sum of
the length of all of the scheduled daytime bus, tram
and trolley-bus lines over which vehicles desi-
gnated with separate numbers or letters travel.

8. Data on municipal waste concern the waste
produced in households, and also by other waste
producers (excluding hazardous waste), which in
respect of their character or composition is similar
to the waste produced in households.

Information on communal waste is quoted accor-
ding to regulation of the Minister of Environment of
27 1X 2001 on catalogue of waste (Journal of Laws
No. 112, item 1206).

9. Data on liquid waste concern waste which
comes from households (dwellings), public buil-
dings and buildings of units running a business — in
case they are not discharged by sewerage system.



10. Parki spacerowo-wypoczynkowe sg to te-
reny zieleni o powierzchni co najmniej 2 ha, urza-
dzone i konserwowane z przeznaczeniem na cele
wypoczynkowe ludnosci, wyposazone w drogi,
place, aleje spacerowe, fawki itp.

Do kategorii zielence zaliczono obiekty o powie-
rzchni ponizej 2 ha, w ktérych funkcji dominuje
wypoczynek.

Tereny zieleni osiedlowej wystepuja przy zabu-
dowie mieszkaniowej, petnig funkcje wypoczyn-
kowa, izolacyjna.

Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytkowania do-
tycza mieszkan, a takze izb i powierzchni uzytko-
wej w tych mieszkaniach, znajdujacych sie w bu-
dynkach mieszkalnych i niemieszkalnych. Dane
nie obejmujg lokali zbiorowego zamieszkania (np.
hoteli pracowniczych, doméw studenckich i inter-
natow, doméw opieki spotecznej) i pomieszczen
nie przeznaczonych na cele mieszkalne, a z roz-
nych wzgledéw zamieszkanych (np. pomieszczen
inwentarskich, barakowozow, statkéw,wagonéw).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy sie z jednej
lub kilku izb tgcznie z pomieszczeniami pomocni-
czymi, wybudowany lub przebudowany dla celéw
mieszkalnych dla jednej rodziny, konstrukcyjnie
wydzielony (trwatymi $cianami) w obrebie budyn-
ku, do ktérego to lokalu prowadzi niezalezne wej-
Scie z klatki schodowej, ogélnego korytarza, wspol-
nej sieni badz bezposrednio z ulicy, podwérza lub
ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczen statymi $ciana-
mi, o powierzchni co najmniej 4 m?, z bezposre-
dnim oswietleniem dziennym, tj. oknem lub osz-
klonymi drzwiami w Scianie zewnetrznej budyn-
ku. Za izbe uwaza sie zaréwno pokdj, jak i ku-
chnie — jesli odpowiada warunkom okreslonym
w definicji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach uwzgled-
niajg takze izby uzytkowane stale i wytgcznie do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, jezeli iz-
by te znajdowaty sie w obrebie mieszkania kon-
strukcyjnego i nie miaty dodatkowego, oddziel-
nego wejscia z podworza lub z ogdlnie dostepnej
czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to tg-
czna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi, ta-
zienek i wszystkich innych pomieszczen wcho-
dzacych w sktad mieszkania.

2. Dane o zasobach mieszkaniowych opracowa-
no na podstawie bilansu zasobéw mieszkaniowych —
wedtug stanu w dniu 31 XII. Do 2001 r. dotyczyty
one wytgcznie mieszkan zamieszkanych.

3. Pod wzgledem rodzaju podmiotéw wtadajacych
sklasyfikowano mieszkania stanowiace wtasnos¢:

1) spéldzielni mieszkaniowych — mieszkania
wlasnosciowe (zajmowane na podstawie spot-
dzielczego wiasnosciowego prawa do lokalu
mieszkalnego) lub lokatorskie (zajmowane na
podstawie stosunku najmu);

10. Strolling and recreational parks are green
areas of at least 2 ha in size, maintained for the
recreational needs of the population, featuring
roads, squares, walkways, benches, etc.

Lawns include areas of less than 2 ha in size, in
which recreational activity dominates.

Estate green belts are located in residential
areas and are used for the purposes of recreation
and isolation.

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks and
completed dwellings concerns dwellings, as well
as rooms and the usable floor space in these
dwellings, located in residential and non-resi-
dential buildings. Data do not include collective
accommodation facilities (employee hostels, stu-
dent dormitories and boarding schools, social wel-
fare homes and others) and spaces not designed
for residential purposes, but which for various
reasons are inhabited (animal accommodations,
caravans, ships, wagons and others).

A dwelling is a premise comprising one or sev-
eral rooms including auxiliary spaces, built or re-
modelled for residential purposes for a single fa-
mily, structurally separated (by permanent walls)
within a building, into which a separate access
leads from a staircase, passage, common hall or
directly from the street, courtyard or garden.

A room is a space in a dwelling separated from
other spaces by permanent walls, with an area of
at least 4 m? with direct day lighting, i.e., with
a window or door containing a glass element in
an external wall of the building. A kitchen area is
treated as a room if it meets conditions described
in the definition.

Data regarding the number of rooms in dwe-
llings also include rooms used regularly and
exclusively to conduct economic activity, if these
rooms are located within a construction of dwe-
lling and do not have an additional, separate ac-
cess from street, courtyard or from a common
space in the building.

The usable floor space of a dwelling is the
total usable floor space of the rooms, kitchen,
foyers, bathrooms, and all other spaces compri-
sing the dwelling.

2. Data regarding dwelling stocks have been
compiled on the basis of the balance of dwelling
stocks, as of 31 XIl 2009. Till 2001 concerned on-
ly inhabited dwellings.

3. As regards the type of ownership, dwellings
were classified as owned by:

1) housing co-operatives — member-owned dwe-
llings (occupied on the basis of the co-operative
ownership right to a residential premise), and
condominiums (occupied on the basis of a con-
tract of tenancy);



2) gmin (komunalne) — mieszkania stanowigce
wtasnos¢ gminy lub powiatu (lokalnej wspdl-
noty samorzadowej), a takze mieszkania prze-
kazane gminie, ale pozostajace w dyspozycji
jednostek uzytecznosci publicznej, takich jak:
zaklady opieki zdrowotnej, osrodki pomocy
spotecznej, jednostki systemu oswiaty, insty-
tucje kultury;

3) zakladow pracy (sektora publicznego i prywatnego);

4) Skarbu Panstwa — mieszkania pozostajgce
w Zasobie Wiasnosci Rolnej Skarbu Panstwa,
w zasobie Wojskowej Agencji Mieszkaniowej,
w zarzadzie jednostek podleglych minister-
stwom: Obrony Narodowej, Spraw Wewnetrz-
nych i Administracji, Sprawiedliwosci, w zarzg-
dzie organéw wtadzy panstwowej, administra-
cji panstwowej, kontroli panstwowej itp.;

5) oséb fizycznych — mieszkania, do ktérych pra-
wo wiasnosci posiada osoba fizyczna (jedna lub
wiecej), przy czym osoba ta:

— moze by¢ wiascicielem catej nieruchomosci
np. indywidualny dom jednorodzinny,

— moze posiadaé¢ udziat w nieruchomosci wspol-
nej, jako wiasciciel lokalu mieszkalnego, np.
znajdujgcego sie w budynku wielomieszka-
niowym objetym wspdinotg mieszkaniowa.
Zaliczono tu réwniez mieszkania w budyn-
kach spotdzielni mieszkaniowych, dla ktérych
zostato ustanowione odrebne prawo witasno-
&ci na rzecz osoby fizycznej (oséb fizycz-
nych) ujawnione w ksiedze wieczyste;.
Pojecie wspoélnoty mieszkaniowej odnosi

sie do budynku wielomieszkaniowego, w kit6-
rym czesé lub wszystkie lokale stanowig wyo-
drebniong wlasnos¢, potwierdzong wpisem do
ksiegi wieczystej. Wspolnote mieszkaniowg two-
rzy ogot wiascicieli lokali (mieszkalnych i uzy-
tkowych) w danym budynku;

6) towarzystw budownictwa spotecznego — doty-
cza mieszkan realizowanych przez towarzystwa
budownictwa spotecznego (dziatajgce na zasa-
dzie non profit) z wykorzystaniem kredytu z Kra-
jowego Funduszu Mieszkaniowego.;

7) pozostatych podmiotéw — mieszkania sta-
nowigce wlasnos¢ instytucji budujacych dla zy-
sku — przeznaczone na sprzedaz, ale jeszcze
niesprzedane osobom fizycznym lub na wy-
najem, mieszkania stanowigce wtasnos¢ insty-
tucji wyznaniowych, stowarzyszen, partii, zwia-
zkow zawodowych itp.

4. Informacje o mieszkaniach oddanych do uzy-
tkowania oraz mieszkaniach, ktérych budowe roz-
poczeto dotycza mieszkan w budynkach nowo wy-
budowanych i rozbudowanych (w czesci stanowiacej
rozbudowe) oraz uzyskanych w wyniku przebudowy
pomieszczen niemieszkalnych.

Podzialu na mieszkania w budynkach spdt-
dzielni mieszkaniowych, indywidualnych (tj. reali-
zowanych przez osoby fizyczne, koscioly i zwigzki
wyznaniowe) oraz realizowanych z przeznaczeniem
na sprzedaz lub wynajem dokonano na podstawie
sposobu finansowania budowy lub przeznaczenia
mieszkan.

5. Informacje o budownictwie spétdzielni mie-
szkaniowych dotycza mieszkan oddanych do uzy-
tkowania przez wszystkie typy spotdzielni, facznie
z jednorodzinnym budownictwem spotdzielczym.

2) gminas (municipal) — dwellings owned by
a gmina or a powiat (local self-government
community), and also dwellings transferred to
a gmina, but remaining at the disposal of public
utilities such as: health care establishments,
social aid centres, units of education system,
cultural institutions;

3) workplaces (of public and private sector);

4) State Treasury — dwellings remaining in the
Agricultural Property Stock of the State Tre-
asury, in the stock of Military Housing Agency,
under the management of units subordinated to
the following ministries: National Defence,
Interior and Administration, Justice, under the
management of state authority bodies, state
administration, state control etc.;

5) natural persons — dwellings, which are owned

by natural person (one or more), while this
person:
—can be owner of whole real estate for
example individual detached house,
— can have a share in the common real estate,
as the owner of dwelling for example located in
a block of flats included in a condominium. The-
re are also included dwellings in building of
housing co-operatives for which a separate ow-
nership right benefit of a natural person (natural
persons) exposed in a land and mortgage regi-
ster, was established.

The notion of condominium refers to a block
of flats, in which a part or all dwellings con-
stitute separate ownerships, confirmed by an
entry in the land and mortgage register. Con-
dominium is created by all owners of dwellings
(residential and business premises) in a given
building;

6) public building society — concern dwellings
built by public building society (operating on
a non profit basis) utilizing credit granted by
the National Housing Found ;

7) other entities — dwellings owned by institutions,
constructing for profit — for sale, but not yet
sold to natural persons or for rental, dwellings
owned by religious institutions, associations,
political parties, labour unions etc.

4. Information regarding completed dwellings,
as well as dwellings whose construction has star-
ted, concerns dwellings in newly built and ex-
panded buildings (the enlarged portion) as well as
dwellings obtained as a result of adapting non-
-residential spaces.

The division of dwellings into buildings of hou-
sing co-operatives, private buildings (i.e., reali-
zed by natural persons, churches and religious
associations) as well as dwellings realized for
sale or rent was made on the basis of the way of
construction financing or dwellings designing.

5. Information regarding housing co-operative
construction concerns dwellings completed by
all types of co-operatives, including single-family
co-operative construction.



